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Ataglance
Item Specifications Description
USB-C Male USB-C connector Connects to USB-C port of computer
connector
USB-A Male USB connector Connects to USB port of computer
connector
e Micro SDcard  SD 3.0 - max. speed 104 MB/s  Insert a MicroSD card to copy files to
slot Supports cards up to 2 TB and from the computer
o SD card slot SD 3.0 - max. speed 104 MB/s  Insert a SD card to copy files to and
Supports cards up to 2 TB from the computer
Other specifications
Supported OS Windows 7/8/10/11, Mac OS X A free USB port is required to use this
10.2 and above, Chrome OS device. Not all USB ports support
all features or data speeds, consult
computer manual for USB-C port
compatibility
Dimensions 78x22x 11 mm
Weight 23 grams This product is lightweight for ease
of carrying
Package contents  1x MD-1011 & 1x User manual Keep this manual for future reference

Important safety instructions

« Do not drop. Frequent dropping may lead to malfunctioning.

« Do not disassemble. Repairs should only be done by qualified service centers.

« Do not expose to liquids or fire.

« Do not extend cable. Extending cable may lead to poor performance.

« Do not exceed 40° Celsius ambient temperature. Product may not function properly above
40° Celsius

Warranty 24 months warranty. Please note that your rights under national law remain
unaffected by this warranty.

Support Lifetime technical support
Website www.sitecom.com
Contact support@sitecom.com
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Item Specificaties Beschrijving

° USB-C Mannelijke USB-C-aansluiting ~ Wordt aangesloten op de USB-C-poort
aansluiting van de computer

e USB-A- Mannelijke USB-aansluiting Wordt aangesloten op de USB-poort
aansluiting van de computer

e Micro SD- SD 3.0 - max. snelheid 104 MB/s. Plaats een MicroSD-kaart om bestanden
kaartsleuf Ondersteunt kaarten tot 2B van en naar de computer te kopiéren

o SD-kaartsleuf ~ SD 3.0 - max. snelheid 104 MB/s. Plaats een SD-kaart om bestanden van

Ondersteunt kaartentot 2TB  en naar de computer te kopiéren

Andere specificaties
Ondersteund Windows 7/8/10/11, Mac OS X Een vrije USB-poort is vereist om
besturingssysteem  10.2 en hoger, Chrome OS dit apparaat te gebruiken. Niet alle

USB-poorten ondersteunen alle
functies of datasnelheden, raadpleeg
de handleiding van de computer
voor de compatibiliteit van de
USB-C-poort

Afmetingen 78x22x11 mm

Gewicht 23 gram Dit product is zeer licht en dus
gemakkelijk mee te nemen

Verpakkingsinhoud 1 xMD-1011 en 1 handleiding ~ Bewaar deze handleiding voor
toekomstig gebruik

igheidsinstructies

« Niet laten vallen. Veelvuldig laten vallen kan leiden tot storingen.

« Niet uit elkaar halen. Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde
servicecentra

« Niet blootstellen aan vloeistoffen of vuur.

- Kabel niet verlengen. Het verlengen van de kabel kan leiden tot slechte prestaties.

« De omgevingstemperatuur van 40° Celsius niet overschrijden. Het product werkt mogelijk
niet goed boven de 40° Celsius

Garantie 24 maanden garantie. Deze garantie laat uw rechten uit hoofde van de
nationale wetgeving onverlet.

Ondersteuning Levenslange technische ondersteuning

Website www.sitecom.com

Contactgegevens  support@sitecom.com
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Auf einen Blick

Artikel Spezifikationen Beschreibung
° USB-C-Anschluss  USB-CStecker Mannlich Wird an den USB-CG-Anschluss des
Computers angeschlossen
e USB-A-Anschluss  USB-Stecker Mannlich Wird an den USB-Anschluss des
Computers angeschlossen
e Micro SD- SD 3.0 - max. Geschwindigkeit ~ Lege eine MicroSD-Karte ein,
Kartensteckplatz 104 MB/s. Unterstitzt Karten um Dateien auf den und vom
biszu 2 T8 Computer zu kopieren
o SD- SD 3.0 - max. Geschwindigkeit ~ Lege eine SD-Karte ein, um Dateien
Kartensteckplatz 104 MB/s. Unterstiitzt Karten  auf den und vom Computer zu
biszu2 T8 kopieren
Andere Spezifikationen
Unterstitztes Windows 7/8/10/11, Mac OS X Zur Verwendung dieses Gerats ist
Betriebssystem 10.2 und hoher, Chrome OS ein freier USB-Anschluss erforderlich.

Nicht alle USB-Anschlisse
untersttitzen alle Funktionen oder
Datengeschwindigkeiten. Informieren
Sie sich im Handbuch Ihres Computers
Uber die Kompatibilitat des USB-C-
Anschlusses.

MaRe 78x22x11 mm
Gewicht 23 Gramm Dieses Produkt ist leicht fir einfachen
Transport
Packungsinhalte 1x MD-1011 & 1x Bewahre dieses Handbuch zum
Bedienungsanleitung spateren Nachschlagen auf

Wichtige Sicherheitsanweisungen

« Nicht fallen lassen. Haufiges Herunterfallen kann zu Fehlfunktionen fiihren.

« Nicht auseinanderbauen. Reparaturen sollten nur von qualifizierten Servicezentren
durchgefiihrt werden.

« Nicht Fliissigkeiten oder Feuer aussetzen.

« Kabel nicht verldngern. Das Verlangern des Kabels kann zu schlechter Leistung fiihren.

« 40° Celsius Umgebungstemperatur nicht Gberschreiten. Bei Temperaturen tber 40 °C
funktioniert das Produkt moglicherweise nicht richtig

Garantie 24 Monate Garantie. Bitte beachte, dass deine Rechte nach nationalem Recht von
dieser Garantie unberthrt bleiben.

Support Lebenslanger technischer Support
Website www.sitecom.com
Kontakt support@sitecom.com



Article Description
Connecteur Connecteur USB-C méle Se connecte au port USB-C de
USB-C l'ordinateur
Connecteur Connecteur USB male Se connecte au port USB de
USB-A I'ordinateur
e Emplacement  SD 3.0 - vitesse maximale de Insérez une carte MicroSD pour copier

pour carte SD 104 Mo/s. Prend en charge les  des fichiers vers et depuis l'ordinateur
cartes jusqu'a 2 To

o Emplacement  SD 3.0 - vitesse maximale de Insérez une carte SD pour copier des
pourcarte SD 104 Mo/s. Prend en charge les  fichiers vers et depuis I'ordinateur
cartes jusqu'a 2 To

Autre caractéristiques

Systemes Windows 7/8/10/11, Mac OS Un port USB libre est nécessaire pour
d'exploitation pris X 10.2 et versions ultérieures, utiliser cet appareil. Tous les ports USB
en charge Chrome OS ne prennent pas en charge toutes

les fonctionnalités ou les vitesses
de données, consultez le manuel
de 'ordinateur pour connaitre la
compatibilité du port USB-C

Dimensions 78x22x 11 mm

Poids 23 grammes Ce produit est léger et facile a
transporter

Contenu de 1x MD-1011 et 1x Mode d’emploi  Conservez ce mode d'emploi pour

I'emballage toute référence ultérieure

Consignes de sécurité importantes

« Ne pas laisser tomber. Des chutes fréquentes peuvent entrainer des dysfonctionnements.

« Ne pas démonter. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres de
service qualifiés.

« Ne pas exposer a des liquides ou a des flammes.

« Ne pas utiliser de rallonge pour le cable. Une rallonge peut entrainer des problémes de
fonctionnement.

« Ne pas dépasser une température ambiante de 40° Celsius. Le produit peut ne pas
fonctionner correctement au-dessus de 40° Celsius.

Garantie Garantie de 24 mois. Cette garantie n'affecte en rien les droits dont vous
bénéficiez en vertu de la législation nationale.

Assistance Assistance technique a vie

Site Internet www.sitecom.com

Nous contacter  support@sitecom.com
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In un colpo d’occhio
Articolo Specifiche Descrizione
Connettore Connettore USB-C maschio Sicollega alla porta USB-C del
USB-C computer
Connettore Connettore USB maschio Sicollega alla porta USB del computer
USB-A
Slot per SD 3.0 - velocita massima di Inserisci una scheda MicroSD per
scheda micro 104 MB/sec. Supporta schede  copiare i file dal computer e sul
SD finoa2TB computer
o Slot per SD 3.0 - velocita massima di Inserisci una scheda SD per copiare i file
scheda SD 104 MB/sec. Supporta schede  dal computer e sul computer
finoa2TB
Altre specifiche
Sistema operativo ~ Windows 7/8/10/11, Mac OS Per utilizzare il dispositivo & necessaria
supportato X 10.2 e versioni successive, una porta USB libera. Non tutte
Chrome OS le porte USB supportano tutte le

funzionalita, consulta il manuale del
computer per maggiori informazioni in
materia di compatibilita

Dimensioni 78x22x11 mm

Peso 23 grammi Leggerissimo, il prodotto é facile da
trasportare

Inclusi nella 1 MD-1011 e 1 manuale utente  Conservare il manuale per future

confezione consultazioni

Importanti istruzioni di sicurezza

« Evita di farlo cadere. Le cadute frequenti possono causare malfunzionamento.

« Non smontarlo. Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da centri di assistenza
qualificati.

« Non esporlo a sostanze liquide né alle fiamme.

« Non utilizzare prolunghe. Le prolunghe possono provocare scarse prestazioni.

« Non esporlo a temperature ambienti superiori a 40° Celsius. Al di sopra dei 40° Celsius, il
prodotto potrebbe non funzionare correttamente

Garanzia 24 mesi di garanzia. Ti preghiamo di notare che, ai sensi della legislazione
nazionale, la presente garanzia non pregiudica i tuoi diritti.

Assistenza  Assistenza tecnica a vita
Sito web www.sitecom.com

Come support@sitecom.com
contattarci
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Articulo Especificaciones Descripcion
° Conector Conector USB-C macho Se conecta al puerto USB-C del
UsB-C ordenador
e Conector Conector USB macho Se conecta al puerto USB del ordenador
USB-A
e Ranura para SD 3.0 - méx. velocidad 104 Inserta una tarjeta MicroSD para copiar
tarjeta MicroSD MB/s. Admite tarjetas de archivos desde y hacia el ordenador
hasta 2 TB
o Ranura para SD 3.0 - méx. velocidad 104 Inserta una tarjeta SD para copiar
tarjetas SD MB/s. Admite tarjetas de archivos desde y hacia el ordenador
hasta 2 TB
Otras especificaciones
SO compatibles Windows 7/8/10/11, Mac OS X Se requiere un puerto USB libre
10.2 y superior, Chrome OS para usar este dispositivo. No todos
los puertos USB admiten todas las
funciones o velocidades de datos;
consulte el manual del ordenador
para conocer la compatibilidad del
puerto USB-C
Dimensiones 78x22x 11 mm
Peso 23 gramos Este producto es ligero para facilitar
su transporte
Contenidos del 1x MD-1011y 1x Manual de Conserva este manual para futuras
paquete usuario consultas

Instrucciones de segurida; portantes

«Nolo dejes caer. Las caidas frecuentes pueden provocar un mal funcionamiento.

« No desmontar. Las reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio cualificados.

« No exponer a liquidos o fuego.

« No extienda el cable. La extensién del cable puede provocar un rendimiento deficiente.

« No exceder los 40° Celsius de temperatura ambiente. Es posible que el producto no funcione
correctamente por encima de los 40 ° Celsius

Garantia 24 meses de garantia. Ten en cuenta que esta garantia no afecta a los derechos
que otorga la legislacion nacional.
Soporte Soporte técnico de por vida

Sitioweb  www.sitecom.com
Contacto support@sitecom.com
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Em breve
Item Especificagoes Descri¢ao
Conector Conector USB-C macho Ligacao a porta USB-C do computador
USB-C
Conector Conector USB macho Conecta-se a porta USB do computador
USB-A
Ranhurapara  SD 3.0 - velocidade maxima de  Insira um cartdo MicroSD para copiar
cartdo Micro 104 MB/s. Suporta cartées de  ficheiros desde e para o computador
SD méx.2TB
o Ranhurapara  SD 3.0 - velocidade maxima de  Insira um cartdo SD para copiar ficheiros
cartdes SD 104 MB/s. Suporta cartdes de  desde e para o computador
méx.2TB
Outras especificagoes
Sistemas operativos Windows 7/8/10/11, Mac OS X £ necessaria uma porta USB para
suportados 10.2 e superior, Chrome OS usar este dispositivo. Consulte o
manual do utilizador para saber que
funcionalidades sdo compativeis com a
sua porta USB-C
Dimensées 78x22x11 mm
Peso 23 gramas Este produto é leve e portanto facil de
transportar
Contetido do 1x MD-1011 e 1x manual do Guarde este manual para referéncia
produto utilizador futura

Instrugées de seguranca importantes

« Nao deixe cair. Quedas frequentes podem levar a um mau funcionamento.

« Nao desmonte o produto. As reparagdes s6 devem ser efetuadas por centros de servico
qualificados.

« Nao exponha o produto a liquidos ou fogo.

« Nao puxe pelo cabo. Isso pode levar a um mau desempenho do produto.

« Ndo o exponha a uma temperatura ambiente superior a 40°C. O produto pode deixar de
funcionar acima dessa temperatura

Garantia 24 meses de garantia. Os seus direitos conferidos pela legislagdo nacional
mantém-se inalterados com esta garantia.
Apoio Assisténcia técnica ilimitada

Pagina Web www.sitecom.com
Contacto  support@sitecom.com
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Rzutem oka

Pozycja Informacje techniczne Opis

Wtyczka USB  Meskie ztacze USB-C Podfaczane do portu USB-C komputera

TypC
e Ztacze USB-A Meski element ztacza USB Podfaczane do portu USB komputera
9 Gniazdo karty  SD 3.0 - maks. predkos¢ 104 W16z karte MicroSD i kopiuj dane na

micro SD MB/s. Obstuguje karty o maks.  karte lub komputer

pojemnosci 2 TB
Gniazdo SD 3.0 - maks. predkosc 104 Wiéz karte SD i kopiuj dane na karte
karty SD MB/s. Obstuguje karty o maks.  lub komputer

pojemnosci 2 TB

Pozostate dane techniczne
Obstugiwany Windows 7/8/10/11, Mac OS X Do korzystania z tego urzadzenia
system operacyjny  10.2 i nowsze, Chrome OS wymagane jest wolne gniazdo USB.

Nie wszystkie porty USB obstuguja
wszystkie funkcje i predkosci transmisji
danych. Wigecej informacji na temat
zgodnosci portu USB-C znajdziesz w
instrukcji obstugi komputera

Wymiary 78x22x 11 mm

Waga 239 Ten produkt jest lekki, co utatwia
przenoszenie

Zawarto$¢ 1x MD-1011 i 1x instrukcja obstugi Zachowaj te instrukcje na przyszios¢

opakowania

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nie upuszczac¢ produktu. Czeste upuszczanie moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania.

« Nie rozbiera¢ produktu. Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowane centra serwisowe.

« Nie narazaj produktu na dziatanie ptyndw.

« Nie przedtuzaj kabla. Przedtuzanie kabla moze prowadzi¢ do nieoptymalnej wydajnosci.

« Nie przekraczac temperatury otoczenia 40°C. Produkt moze nie dziata¢ prawidfowo w
temperaturze powyzej 40°C

Gwarancja 24 miesigce gwarancji. Nalezy pamietac, ze niniejsza gwarancja nie ma
wptywu na prawa uzytkownika wynikajace z prawa krajowego.

Wsparcie Dozywotnie wsparcie techniczne
Stronainternetowa  www.sitecom.com
Kontakt support@sitecom.com
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12 LEGAL & COMPLIANCE INFORMATION

EN - General information

Model Number: MD-1011 v1 001
Manufacturer: Pirox International BV, Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, The Netherlands

Conformity information

Hereby, Pirox International BV. declares that this product is in compliance with
directives 2011/65/EU - 2014/30/EU and all other applicable EU Regulations. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: http://www.sitecom.com

Disposal of the device

The symbol above and on the product means that the product is classed as

Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other

household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of

Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive has been put in place

to recycle products using best available recovery and recycling techniques to
minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and
avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the
correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

Algemene informatie

Modelnummer: MD-1011 v1 001
Fabrikant: Pirox International BV, Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Nederland

Informatie over conformiteit

Bij dezen verklaart Pirox International BV. dat deze apparatuur voldoet aan EU-
richtlijnen 2011/65/EU - 2014/30/EU en alle overige toepasselijke EU-richtlijnen.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via het
volgende internetadres: http://www.sitecom.com

Afvoeren van het apparaat

Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat

het product is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden

afgevoerd samen met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het

einde van de levensduur. De richtlijn betreffende afgedankte elektrische en

elektronische apparatuur (AEEA) is ingevoerd om producten met behulp van
de beste beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op
het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken
en om de hoeveelheid restafval te verminderen. Neem contact op de lokale
overheid voor informatie over de juiste afvoer van elektrische of elektronische
apparatuur.
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DE - Allgemeine Informationen

Modellnummer: MD-1011 v1 001
Hersteller: Sitecom Europe BV, Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Niederlande

Konformitatsinformation

Hiermit erklart Pirox International BV, dass dieses produkt mit der Richtlinie
2011/65/EU - 2014/30/EU und allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien
Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.sitecom.com

Entsorgung des Geréts

Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet, dass das Produkt als Elektrik-

oder Elektronikgerat eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht

zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf.

Die Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate (Waste of Electrical and

Electronic Equipment, WEEE) wurde eingeftihrt, um Produkte unter Verwendung
der besten verfugbaren Riickgewinnungs- und Recyclingtechniken zu recyceln,
um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu
behandeln und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich
an die ortlichen Behorden, um Informationen tber die korrekte Entsorgung von
elektrischen oder elektronischen Geréten zu erhalten.

FR - Informa

Numéro de modéle: MD-1011 v1 001
Fabricant : Pirox International BV, Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Pays-Bas

Informations sur la conformité
c E Par la présente, Pirox International BV. déclare que cet équipement est

ns générales

conforme a la directive 2011/65/EU - 2014/30/EU et a toutes les autres
réglementations européennes applicables. Le texte intégral de la déclaration
de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante: http://www.
sitecom.com

Elimination de I'appareil
Le symbole ci-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé
comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre éliminé
avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux a la fin de sa vie utile. La
[ j directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures
V techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser
I'impact sur I'environnement, de traiter toute substance dangereuse et
d'éviter 'augmentation de la mise en décharge. Contactez les autorités locales
pour obtenir des informations sur I‘¢limination correcte des équipements
électriques ou électroniques.

BOITE

+ BARQUETTE
+ FEUILLE
+ CINTRE

Séparez les éléments avant de trier
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IT - Informazioni gener:

Numero di modello: MD-1011 v1 001
Produttore: Pirox International BV, Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Paesi Bassi

Informazioni generali sulla conformita del prodotto

Con la presente, Pirox International BV. dichiara che la presente apparecchiatura
& conforme alla direttiva 2011/65/EU - 2014/30/EU e a tutte la altre
regolamentazioni UE applicabili.lintegralita della dichiarazione di conformita
UE é disponibile su: http://www.sitecom.com

Smaltimento del dispositivo
Il simbolo di cui sopra e quello figurante sul prodotto indicano che esso &
classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica e non dev'essere
pertanto smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali alla fine della sua
E durata di vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) é stata introdotta per riciclare i prodotti, utilizzando le
— migliori tecniche di riciclaggio esistenti al fine di ridurre al minimo I'impatto
ambientale, smaltire qualsiasi sostanza pericolosa ed evitare l'aumento di
discariche. Contattare le autorita locali per accedere alle informazioni sul modo
migliore di smaltire le apparecchiature elettriche o elettroniche.

ES - Informacién general

Numero de modelo: MD-1011 v1 001

Fabricante: Pirox International BV, Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Paises Bajos
Informacién de conformidad
Por la presente, Pirox International BV. declara que este producto cumple
con la Directiva 2011/65/EU - 2014/30/EU y todas las demads regulaciones de
la UE aplicables. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la siguiente direccién de Internet:
http://www.sitecom.com

Eliminacién del dispositivo
El simbolo arriba y en el producto significa que el producto estd clasificado
como equipo eléctrico o electrdnico y no debe desecharse con otros residuos
domésticos o comerciales al final su vida Util. Los residuos de aparatos eléctricos
E y electronicos (RAEE) Se ha implementado una directiva para reciclar productos
utilizando las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para
mmmm  Minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa
y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en contacto con las autoridades
locales para obtener informacién sobre la correcta eliminacion de equipos
eléctricos o electrénicos.
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PT - Informacao geral

Numero de Modelo: MD-1011 v1 001
Fabricante: Sitecom Europe BV, Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Paises Baixos

Informacgéo sobre a conformidade
Por este meio, a Pirox International BV. declara que este produto estd em
conformidade com a Directiva 2011/65/EU - 2014/30/EU e todos os outros
regulamentos da UE aplicdveis. O texto completo da declaracao da UE de
conformidade esté disponivel no seguinte endereco da Internet:
http://www.sitecom.com
Eliminagao do dispositivo
O simbolo acima e no produto significa que o produto esta classificado como
equipamento eléctrico ou electronico e nao deve ser eliminado com outros
residuos domésticos ou comerciais no final da sua vida util. A directiva de
E Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos - (REEE) foi implementada
para reciclar produtos utilizando as técnicas de recuperagéo e reciclagem
— mais avangadas afim de minimizar o impacto sobre o ambiente, tratar de
quaisquer substancias perigosas e evitar a sobrecarga dos aterros sanitarios.
Contactar as autoridades locais para informagoes sobre a eliminacao correcta
de equipamento eléctrico ou electrénico.

PL - Informacje ogélne

Numer modelu: MD-1011 v1 001
Producent: Pirox International BV, Linatebaan 101, 3045 AH, Rotterdam, Holandia

Informacje o zgodnosci
c € Pirox International BV. niniejszym oswiadcza, Ze ten sprzet jest zgodny z

Dyrektywa 2011/65/EU - 2014/30/EU oraz innymi obowigzujacymi przepisami
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem URL:
http://www.sitecom.com

Utylizacja urzadzenia

Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako

sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz

zinnymi odpadami komunalnymi lub komercyjnymi po uptywie okresu

jego zywotnosci. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktéw
przy uzyciu najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, z zamiarem
zminimalizowania wptywu na srodowisko naturalne poprzez przetwarzanie
substancji niebezpiecznych i zapobieganie wzrostowi ilosci skladowanych
odpadoéw. Informacje na temat poprawnej utylizacji sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego mozna uzyskac od lokalnego samorzadu.
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Paper
FSC® C154884

PACKAGING
RECYCLING

Box/Tray

Paperboard

£

PAP

PAPER
COLLECTION

Raccolta differenziata
dei rifiutu. Controlla
le line guida del tuo

Scatola/Vassoio

Carta PAP 21

Collezione di carta
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LE TRI
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BOITE

+ BARQUETTE
+ FEUILLE

+ CINTRE

Séparez les éléments avant de trier



